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DE

Der Bootsschalter
sollte nur von
Personen mit
entsprechenden
Kenntnissen und
Schulungen
verwendet werden.

Halten Sie Kinder von
Bootsschaltern fern,
um Unfalle oder
Verletzungen zu
vermeiden.

EN

The boat switch
should only be used
by persons with
appropriate
knowledge and
training.

Keep children away
from boat switches to
avoid accidents or
injuries.

FR

L'interrupteur du
bateau ne doit étre
utilisé que par des
personnes possédant
les connaissances et
la formation
appropriées.

Gardez les enfants
loin des interrupteurs
du bateau pour éviter
les accidents ou les
blessures.

IT

L'interruttore per
barca deve essere
utilizzato solo da
persone con
conoscenze e

formazione adeguate.

Tenere i bambini
lontani dagli
interruttori
dell'imbarcazione per
evitare incidenti o
lesioni.

NL

De bootschakelaar
mag alleen worden
gebruikt door mensen
met de juiste kennis
en training.

Houd kinderen uit de
buurt van
bootschakelaars om
ongelukken of letsel te
voorkomen.

ES

El interruptor de
embarcacion solo
debe ser utilizado por
personas con los
conocimientos y la

formacion adecuados.

Mantenga a los nifios
alejados de los
interruptores del
barco para evitar

accidentes o lesiones.

cz

Lodni spina¢ by méli
pouzivat pouze osoby
s odpovidajicimi
znalostmi a Skolenim.

Udrzujte déti v
dostate¢né
vzdalenosti od lodnich
spinacu, aby nedoslo
k nehodam nebo
zranénim.
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HR

Prekidac¢ za brod
smiju koristiti samo
osobe s
odgovarajuc¢im
znanjem i obukom.

Drzite djecu podalje
od prekida¢a na brodu
kako biste izbjegli
nesrece ili ozljede.

Si

Prekidac za brod
smiju koristiti samo
osobe s
odgovarajuc¢im
znanjem i obukom.

Drzite djecu podalje
od prekidaca na brodu
kako biste izbjegli
nesrece ili ozljede.



